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In a loose adaptation of the famous short story “The Story of the Eye” by French author Georges Bataille (1897-1962), Janaina Leite explores the relationship 
between theater and pornography, a recurring theme in her recent productions. The play uses the book’s structure to tell, in a blend of fiction and non-fiction, 

the story of three teenagers and their sexual discoveries. She recreates, in a fairy-tale setting, this dark fable oscillating between the vulgar and the sublime, the 
banal and the cosmic, the ordinary and the abysmal. This project is presented by the Brazilian Federal Government and sponsored by Petrobrás, with production by 
the Olhares Cultural Institute and the SÚ Association for Culture and Education.
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Olho

JANAINA LEITE & GEORGES BATAILLE
NÙCLEO DO OLHO / BRÉSIL 

« JANAINA LEITE ADAPTE GEORGES BATAILLE, 
EXPLORANT LE THÉÂTRE, L’ÉROTISME ET LA JEUNESSE 
DANS UNE MISE EN SCÈNE HYBRIDE ET AUDACIEUSE. »

Dans une libre adaptation de la célèbre nouvelle 
« Histoire de l’œil » de l’auteur français Georges 
Bataille (1897-1962), Janaina Leite explore la 
relation entre théâtre et pornographie, un thème 
récurrent dans ses récentes productions. La pièce 
reprend la structure du livre pour raconter, dans 
un mélange de fiction et de non-fiction, l’histoire de 
trois adolescents et de leurs découvertes sexuelles. 
Elle recrée, dans un décor féerique, cette fable noire 
oscillant entre le vulgaire et le sublime, le banal et 
le cosmique, l’ordinaire et l’abyssal...
Ce projet est présenté par le gouvernement fédéral 
brésilien et sponsorisé par Petrobrás, avec une 
production de l’Institut culturel Olhares et de 
l’Association SÚ pour la culture et l’éducation.

Référence sur la scène brésilienne dans le domaine 
du documentaire ou du « théâtre du réel », 
Janaina Leite et Núcleo do Olho poursuivent leurs 
recherches qui associent théâtre et performance, 
art et vie, explorant les frontières floues entre 
pratiques artistiques et socioculturelles.  

DISTRIBUTION
Mise en scène Janaina Leite
Acteurs, danseurs, performeurs 
André Medeiros Martins, Armr’Ore Erormray, 
Carô Calsone,Cusko , Ian Figlioulo, Georgia 
Vitrilis, Isabel Soares, Lucas Scudellari, Ultra 
Martini, Vinithekid and Tadzio Veiga

PRODUCTION
Corpo Rastreado
Partie du programme Plateforme Brésil, dans le 
cadre de la Saison Brésil-France 2025, organisé 
par le MITsp – Festival international de théâtre 
de São Paulo 
Présenté par le gouvernement fédéral brésilien 
Sponsorisé par Petrobás
Une production de l‘Institut culturel Olhares 
et de l’Association SÚ pour la culture et 
l’éducation

CONTACT PRO
Gabi Gonçalves
+55 11 94174 3067 / gabi@corporastreado.com
Frédéric Poty
+33 6 64 86 52 01 / frederic.poty@urup2.eu

Théâtre
2H50 (navette comprise) 
plein 22,5 / off 16 / pro 10

à partir de 18 ans
RELÂCHES 10.07
SPECTACLE 
20:25 > 22:25

CHÂTEAU
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20:00
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História do Olho a reçu le 13e Prix Zé Renato de 
théâtre de la ville de São Paulo et a été présenté 
au programme du MITsp – Mostra Internacional 
de Teatro de São Paulo, au Festival Mix Brasil 
2022, au Festival de théâtre Presidente Prudente 
(FENTEPP), au Festival Adelante de Heidelberg. 

Janaina Leite est une metteuse en scène, 
dramaturge et performeuse brésilienne, figure 
majeure du théâtre documentaire et de la 
performance contemporaine. Formée à l’École 
de Communication et des Arts de l’Université 
de São Paulo (ECA/USP), elle cofonde le Grupo 
XIX de Teatro, reconnu pour ses créations 
expérimentales.  Son travail explore les frontières 
entre théâtre, autobiographie et performance, 
abordant des thèmes comme la sexualité, 
la maternité et l’intime. Parmi ses œuvres 
marquantes figurent Festa de Separação, 
Conversas com Meu Pai et Stabat Mater, qui lui 
vaut le Prix Shell de la dramaturgie en 2020.
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Five women, five saws, a symphony of falls and chaos. A String Section is a radical performance blending dance, visual theatre, and living installation. 
Dressed in black, five women slowly saw through the legs of their own chairs—until they fall. This absurd gesture becomes a hypnotic ritual, full of tension, humor, 
and raw beauty. Created by Leen Dewilde for Reckless Sleepers, the piece adapts to any space: theatre, gallery, or outdoors. Wordless and accessible to all, it 
explores elegance in struggle, self-sabotage, and gravity in every sense of the word.

Cinq femmes, cinq scies, une symphonie de chutes et de chaos.

A String Section est une performance radicale entre danse, théâtre 
visuel et installation vivante. En robes noires, cinq femmes scient 
lentement les pieds de leur propre chaise, jusqu’à la chute. Ce geste 
absurde devient un rituel hypnotique, fait de tension, d’humour et de 
beauté brute. Créée par Leen Dewilde pour Reckless Sleepers, la pièce 
s’adapte à tous les lieux : théâtre, galerie, plein air.

Sans paroles, accessible à tous, elle interroge l’élégance dans la lutte, 
l’auto-sabotage, la gravité au sens large.

Reckless Sleepers a été fondée en 1989 et est devenue une compagnie 
britannique en 1994. Elle réunit aujourd’hui treize artistes basés à 
travers l’Europe. La compagnie se consacre à la création, la diffusion 
et le développement d’œuvres innovantes mêlant arts visuels et 
performance contemporaine.
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A String Section
RECKLESS SLEEPERS BELGIQUE  / UK 

11 > 
14.07
19:30

Danse / Théâtre / 
Installation vivante
1H00
entrée libre
tout public

INTRA
MUROS

« CINQ FEMMES, CINQ SCIES, UNE SYMPHONIE DE CHUTES ET DE CHAOS. »

PRODUCTION
Reckless Sleepers

CONTACTS PRO
Frédéric Poty
+33 6 64 86 52 01  
frederic.poty@urup2.eu


